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Anexo: 1 (disponible en inglés solamente)

Asunto: Undécimo Taller Internacional de la Organizacion Meteoroldgica Mundial sobre

Ciclones Tropicales, que se celebrara en Shanghai (China) del 16 al 20 de
noviembre de 2026

Finalidad: Designar, en cuanto sea posible y preferiblemente no mas tarde del 25 de julio
de 2026, a pronosticadores/as de ciclones tropicales o expertos/as en la materia
de su Servicio para que participen en el taller

Estimado sehor/Estimada sefnora:

Por amable invitacidon del Gobierno de China, el Undécimo Taller Internacional sobre
Ciclones Tropicales, organizado conjuntamente por el Programa Mundial de Investigacion
Meteoroldogica (WWRP) de la Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM) y el Programa de
Ciclones Tropicales (PCT), se celebrara en Shanghai (China) del 16 al 20 de noviembre de
2026 en modalidad hibrida.

El objetivo principal del Taller es proporcionar una plataforma para que
investigadores y pronosticadores intercambien los conocimientos actuales y las nuevas
tendencias de investigacion sobre los ciclones tropicales, fortalecer la colaboracion entre las
comunidades de investigacion y de operaciones, formular recomendaciones para abordar las
necesidades y oportunidades detectadas y, en ultima instancia, contribuir a una sociedad mas
resiliente a los ciclones tropicales.

A este respecto, me gustaria invitarle a designar a un/a experto/a o
pronosticador/a de ciclones tropicales de su Servicio para que asista personalmente al taller y
a dos o tres expertos/as mas para que participen en linea.

Debido a la limitada disponibilidad de fondos para esta actividad, se espera que su
Servicio sufrague los gastos relativos a la participacion presencial de quien haya designado.
Sin embargo, si asi se le solicitase, la OMM estaria dispuesta a considerar la posibilidad de
proporcionar a su experto/a ayuda financiera para cubrir los gastos de viaje y una suma global
en lugar de dietas.

A los Representantes Permanentes ante la OMM de Bahamas, Bangladesh, Barbados, Belice, Camboya,
Comoras, Costa Rica, Cuba, Curasao y San Martin, Dominica, El Salvador, Fiji, Haiti, Honduras,
India, Indonesia, Jamaica, Malasia, Malawi, Mauricio, México, Myanmar, Pakistan, Panama3,
Republica Dominicana, Samoa, Santa Lucia, Seychelles, Sri Lanka, Sudafrica, Tailandia, Territorios
Britanicos del Caribe, Timor-Leste, Tonga, Trinidad y Tabago, Vanuatu y Yemen (distribuciéon
limitada)



En lo que respecta a la cobertura del seguro para las personas que no son
funcionarios de la Organizacidn, quisiera sefialar a su atencién lo siguiente:

“Las personas que no pertenecen al personal de la OMM, pero han sido
autorizadas a viajar a sus expensas y/o reciben dietas de ella, deberan asumir
integramente los gastos incurridos en caso de muerte, enfermedad o lesién
durante los viajes oficiales y la asistencia a reuniones en nombre de la
Organizacién. Por tanto, les incumbira Unicamente a ellas la concertacién de
cualquier seguro de vida, salud o accidente, asi como de cualquier otra
modalidad de seguro, con un nivel de cobertura adecuado para la duracion

de las reuniones y eventos correspondientes.

La responsabilidad de la OMM con respecto a esas personas se limitara a sus
actividades de prestacion de servicios o a su asistencia a reuniones en
nombre de la Organizacion, y estara cubierta por un seguro de lesiones y
enfermedad que ofrece una cobertura limitada de los gastos médicos y por
urgencias médicas y de los gastos de viaje oficial adicionales”.

La informacion detallada sobre las disposiciones logisticas y los aspectos
sustantivos del Taller se facilitara a su debido tiempo.

A efectos administrativos, le agradeceria que, en cuanto le fuese posible y, en todo
caso, no mas tarde del 25 de julio de 2026, tuviera a bien notificar a la Secretaria de la
OMM, mediante correo electrénico al sefior Nico Caltabiano (avazcaltabiano@wmo.int), la
sefiora Anne-Claire Fontan (acfontan@wmo.int) y el sefior Yasushi Mochizuki
(ymochizuki@wmo.int), si su(s) pronosticador(es) o experto(s) designado(s) podran participar
en el Taller, y facilitar asimismo la informacion solicitada en el anexo.

Quisiera expresarle mi agradecimiento por su continuo apoyo a la promocién de las
actividades de la OMM.

Le saluda atentamente.

./ ' . > r— -
y, '/'\,: Vi / ¥ :‘,..- 7.2 (I/ ™

Sra. Ko Barrett
por la Secretaria General
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6758184/2026/SSCD/TCP/WSIR/IWTC-11, ANEXO

THE ELEVENTH WMO INTERNATIONAL WORKSHOP ON TROPICAL CYCLONES
Shanghai, China, from 16 to 20 November 2026

Information required for nomination

For nominations, Members are requested to provide the following information for each
nominee.

Title (for example, Mr/Ms/Dr/Prof):
Gender:

Family name:

First name:

Organization/Institution:
Professional roles: Researcher/Forecaster/Both/Other (please specify)
Country:

City:

Email address:

Date of Birth:

Mode of Participation: In-person/Online

WMO financial support required: Yes/No




